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headquarters�
oficina central


�
�
What a waste!�
Que desperdicia


�
�
I can’t help it


I can’t help loving him.


He helped us out


Now I can take my time�
No hay remedio;


No puedo menos de amarlo.


Nos sacó del apuro


No tengo que apurarme


�
�
I played a piece �
Toqué una pieza


�
�
They sing while dancing


He read a book, moving his lips.


She fell running


He became rich robbing his clients.


He earned his living by selling.


As I was leaving, I fell down


Not knowing where to go, I stayed home.


�
Ellas cantan mientras bailan.


El leyo un libro, moviendo las labios.


Ella se cayo, corriendo.


El se hizó rico robando sus clientes.


El ganó dinero por vender.


Cuando me cayé, yo estaba saliendo.


Sin saber a donde ir, quedé en casa.�
�
On my desk there are a lot of papers


....there were a lot of papers.


After I cleaned it up there was a lot of space


�
En mi escritorio hay muchos papeles


....había muchos papeles


Después de limpiarlo hubo mucho espacio


�
�
She was sitting near the window





She sitting


She sat for an hour


She sat down�
Cuando yo la vi, ella estaba sentada cerca de la ventana


Ella está sentada


Ella estaba sentado por una hora


Elle se sentó


�
�
To do without; I can get along without a coat


If I had to I could�
Yo puedo vivir sin un abrigo





Si tuviera hacer algo, podria.


�
�
There is


There would be


Once upon a time�
hay, había, hubo, habrá


hubiera


Hubo una vez


�
�
There are


There used to be books in that room


There were books (at one time)


I used to have books on that table


There were (preterito)


There used to be (imperfecto)�
Hay ....


Había los libros en esta sala;


hubo libros en esta sala


Tenía libros en esta mesa.


Hubo


Había libros.�
�



